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GENERATIA FARA RAMAS-BUN

Suntem generatia fara angajament si fard profunzime.
Profunzimea noastra este prépastie. Suntem generatia
fara fericire, fara patrie si fara ramas-bun. Soarele nostru
e minuscul, dragostea noastra groaznica si tineretea
noastra nu e de fapt tinerete.Si suntem generatia fara
limit&, fara inhibitii si ocrotire —izgoniti din tarcul copilariei
intr-o lume, care ne pregateste tocmai pentru ceea ce
noi dispretuim.

Si nu ne-au binecuvantat cu nici un Dumnezeu, care
sd ne incélzeasca sufletele, cand ni le rascolesc vanturile
acestei lumi. Prin urmare suntem generatia fara
Dumnezeu, céci suntem generatia fard angajament, fara
trecut, fara recunostinta.

Si vanturile lumii, care au facut din picioarele siinimile
noastre niste tigani de pe strazile lor care ard si cu z&pada
inalté cat un om, ne-au transformat in generatia fara ramas-
bun.

Suntem generatia fara rdmas-bun. Nu putem trai nici
un ramas-bun, nu avem voie asta, caci pe drumurile
ratacite ale picioarelor noastre inimilor noastre impovérate
li se intdmpla despartiri nesfarsite. Sau inima noastra ar
trebui s@ se uneasca cu noaptea, care oricum si ea
dimineata isi va lua ramas bun? Am suporta noi
despartirea? Si daca am vrea sa traim despartirile ca si
voi, care nu sunteti ca noi si le-ati savurat cu fiecare
secunda, atunci s-ar putea intdmpla ca lacrimile noastre
sa provoace un flux, caruia nici un dig, construit el chiar
si de stramosii nostri, sa nu-i reziste.

Nu vom avea niciodata forta, sa traim despartirea,
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aflata la fiecare kilometru pe strazi, asa cum ati trait-o
VOi.

Nu ne spuneti, pentru ca inima noastra tace, ca inima
noastra n-ar avea voce, caci ea n-ar vorbi de niciun
angajament si de niciun ramas bun. Dacé inima noastra
ar séngera la fiecare despartire, pe care o traim, profund,
trist, consolandu-se, atunci ar putea sa se intample, caci
despartirile noastre sunt ca o legiune contra alor voastre,
ca tipatul inimilor noastre sensibile sa fie asa de puternic,
incat voi noaptea sténd in paturile voastre sa va rugati la
Dumnezeu pentru noi.

De aceea suntem noi generatia fara rdmas-bun. Noi
negam despartirea, o I1&dsdm dimineata s& doarmd, cand
plecam, o evitam, nu o risipim — o pastram pentru noi si
pentru cei de la care ne luam ramas bun. Disparem ca
niste hoti, nerecunoscatori, recunoscatori si luam
dragostea, lasand acolo despartirea.

Suntem plini de-ntalniri, intalniri fara duratd si fara
ramas-bun, ca si stelele. Ele se apropie, se afla la cateva
secunde-lumind una de cealalta, se-ndeparteaza din nou :
fara urma, fard angajament, fard ramas-bun.

Ne intalnim sub catedrala din Smolensk, suntem un
barbat si o femeie - si apoi disparem.

Ne intalnim in Normandia si suntem parinti si copil —
si apoi disparem.

Ne intalnim intr-o noapte pe malul unui lac din Finlanda
si suntem indragostiti - si apoi disparem.

Ne intalnim pe o proprietate in Westfalia si suntem
iubitori ai vietii si convalescenti - si apoi disparem.

Ne intalnim intr-o pivnita din oras si suntem oameni
infometati, obositi si primim pentru nimic un somn pe
saturate - si apoi disparem.

Ne intalnim prin lume si suntem om cu om — si apoi
disparem, caci suntem fara angajament, fara atasament
si fara ramas-bun. Suntem o generatie fara ramas-bun,
care dispare ca hotii, pentru ca se teme de tipatul propriei
ei inimi. Suntem o generatie, care nu se intoarce acasa,
caci nu avem pentru ce sa ne intoarcem acasa si nu
avem pe nimeni, caruia sa-i incredintdm inima noastra -
astfel am devenit o generatie fara desparire si fara
intoarcere acasa.

Dar suntem o generatie a viitorului. Poate suntem o
generatie plin de viitor pe o stea noua, intr-o viatd noua.
Plina de viitor sub un soare nou, in inimi noi. Poate suntem
plini de viitor pentru o dragoste noud, un ras nou, un
Dumnezeu nou.

Suntem o generatie fard ramas-bun, dar stim ca orice
viitor ne apartine.
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